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Wir haben es wieder einmal geschafft - unser drittes Heft ist
fertig. Nun, es hat etwas lidnger gedauert, aber auch das hat
seine Grinde. Unsere Veranstaltung am 28./29. Mai im Plane-
tarium hat uns alle doch etwas geschlaucht, aber es ist ein
Erfolg geworden, der uns allen einen groBen Auftrieb gegeben
hat. In diesem Heft verdffentlichen wir, wer mit dem "Traum-
febrikanten" geehrt wurde. Diese Ehrung innerhalb der Pla-
netariumsveranstaltung nahm iibrigens Ekkehard Redlin vor.
Zahéreiches’?ublikum war im Kinosaal des Planetariums anwe-
send.

Diesmal haben wir ein 12-Seiten-Heft, die Auflage betr#gt
150 Exemplare, Der .Charakter dieses Heftes wird bestimmt durch -
ein umfangreiches Interview mit Erik Simon. Er spielt ibri-
gens als Berater unseres Clubs eine nicht unwesentliche Rolle,
seine vielfiltigen Erfahrungen haben uns schon vor so manchem
Fehler bewahrt. Sein Gedicht "Zukunftsbilder ist eine Novitdt
auf dem Gebiet der SF. Das erinnert uns auch daran, daB es
Zeit wird, daB unsere Amateurschreiber mal etwas verdffent-
lichen kdnnten - unser Heft wiirde an Vielseitigkeit gewinnen,
Ein paar Grafiken unserer Hobbymaler sollen den Inhalt dieses
"{ranSPer" erginzen und abrunden,

Wir wurden auch gebeten, einmal einige Informationen iiber
unseren Club zu geben. Er wurde am 6.2.1985 von Krischan
Schoeninger und zehn weiteren Fans gegrilndet. Den Namen "ANDY-
MON" gaben wir uns dann spiter nach dem erfolgreichen Roman
des Ehepaars Steinmiiller. Sie haben unseren Club eigentlich
auch von Anfang an unterstiitzt - obgleich damals noch niemand
an ein langes Bestehen so recht glaubte, Im Augenblick sind
wir mit ca. 25 Fans recht gut besetzt. Wir kdnnen sogar noch
einige neue Mitglieder aufnehmen - durch eine Veridnderung der
inneren Strukjur des Clubs sind die Weichen in Richtung einer
noch effektiveren Arbeit gestellt. Und wenn uns der Kultur-
bund Treptow mit Frau Friedmann an der Spitze weiterhin so
tatkriftig unterstiitzt, ist noch vieles mdglich.

Viel SpaB beim Lesen - ,und natiirlich sind wir noch immer an
Ihrer und Eurer Meinung Brenneng interessiert!

H. Kettlitz, G. Frey, G. Houdelet
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Neuerscheinungen aus dem Bereich Science Fiction & Phantastik

DNB e A/B Strugazki: "Die Wellen ersticken den Wind" (Roman)
Prithj. e Stanley G. Weinbaum: "Die Welten des Wenn" (Erzihlgn.)

DNB e H.G., Wells: "Die Insel des Dr. Moreau"/"Der Krieg der
Herbst Welten" (Zwei Romane)

+ e Wadim Schefner: "Bescheidene Genies" (Erziéhlungen)
-Vor- e Bram Stoker: "Dracula" (Roman)
schau e Anthologie: "Fahrt durch die Unendlichkeit" (Dritter

1989 Band der Reihe mit klassischen SF-Geschichten) *
. ® Erik Simon (Hrsg.): "Lichtjahr 6" (Almanach) :
e Simon & Spittel (Hrsg.): "Die Science Fiction der DDR. -
Autoren und Werke - eine Bestandsaufnahme'" (Histori-
scher AbriB; Autorenlexikon, Bibliographie)

Volk & e Arno Schmidt: "Ausgewidhlte Werke in drei Bénden"
Welt Michael Bulgakow: "Hundeherz" (Groteske)

.
°
Grei- e Wolf Weitbrecht: "Verwirrung um Gda" (Roman)
fen- e Eberhard del'Antonio: "Okeanos" (Roman)
verl, e Heiner Hiifner: "Das Land Caldera" (Roman)

KLASSIKER DES GOLDEN AGE: WEINBAUM

1,Stanley G. Weinbaum (1902 - 1935) gilt als der Autor, der alg
erster fremdartige Lebewesen auf glaubwiirdige Weise beschrieb -
berithmtestes Beispiel: Tweel, der intelligente strauBendhnliche
Marsianer aus der "Mars-Odyssee". Aber auch die anderen Ge-~
schichten dieses Bandes (u.a. "Die Lotosesser" und "Der Parasi-
tenplanet") zeigen das stilistische Konnen des Amerikaners,
{iberzeugen durch -glénzenden Ideenreichtum und originelle Plots.
Weinbaum ist sicher einer der herausragendgten SF-Schrift-
steller der 30er Jahre; sein (Buvre steht in der von Gernsback
‘und Campbell geprégten Magazin-Ara der amerikanischen Science
Fiction ‘einzigartig da. i ‘

SPRACHINNOVATOR MIT PHANTASTISCHEM EINSCHLAG: SCHMIDT

oArno Schmidt (1914 - 1979) ist einer der groBen AuSenseiter

er deutschen Nachkriegsliteratur. Sein Schaffen entzieht sich
allen vordergriindigen Einordnungen und unterliegt Keiner Mode-
stromung. In seinen phantastisch-bizarren Erziéhlungen und Ro-
manen experimentiert er mit der Sprache und neuer’ Erziéhlformen. -
Die Handlung tritt hinter der Zustandsbeschreibung zuriick, sie
wird zum Teil in fotoartige Kleinstszenen oder in nebenein-
anderstehenden Erzihlebenen aufgeldst. In der vorliegenden Aus-
wahl sind auch die Biicher enthalten, die Arno Schmidt sehr nahe
an die SP (fir die er zeitlebens ein Faible hatte) heranfithren:
"Die Gelehrtenrepublik" (1957) und "KAFF auch Mare Crisium"

(1960). : (rl, april 88)




Exofik im Sonnenwind

Meirte Gedanhen zum 4Roman von M Szameit

Obgleich es schon eine klei-
ge Weile her ist, daB der
"Drachenkreuzer Ikaros" in
groBer Auflage in den Buch-
ldden erhéltlich war, nun
doch noch ein paar Zeilen da-
zu,

In diesem neuesten Roman Mi-
chael Szameits gibt es wieder
(wie in der letzten Zeit ofter
mal in der DDR-SF) eine per-
fekt gestaltete und funktions-
fdéhig erscheinende Welt der
Zukunft., Alles hat der Autor
gorgfiltig durchdacht, das Mo-
dell ist auf unangenehme Art
glaubwiirdig. Und es ist ein
Buch nur fiir DDR-Biirger. Mi-
chael Szameit nimmt Eigen-
schaften von Menschen auf's
Korn, die uns selbst sicher
nicht unbekannt sind. Sei es
die Eigenschaft derer, die nur
auf  Schonheiten und AuBerlich-
keiten achten - und dabei In-
halte vernachlissigen, oder,
daB es Menschen gibt, die
alles ablehnen, was neu oder
ungewohnt ist - ohne es auf
Brauchbarkeit und Niitzlich-
keit hin zu iiberpriifen, Diese
und andere Konflikte werden
vom Autor in die Zukunft
transferiert und ergeben ein
solides Fundament fiir die
Handlungsebene.

Natiirlich lebt die Story auch
von der Idee eines giganti-
schen Schiffes, das der Sonnen-
wind durch das Planetenge-
timmel treibt. Es ist das
letzte Schiff einer ganzen
Flotte, trdgt den Namen "Ika-
ros" und soll nun ausgemustert
werden.

_Pir die Manrtschaftsmitglieder,
die auf ihren Gebieten hoch
gpezialisiert sind, muB man
andere Aufgaben finden. Es
zeigt sich mit harter Deut-
lichkeit, daB auch in der Zu-

kunft das Umsetzen von Spe-
zialisten ein groBes Problem
darstellt.

Wéhrend aber die Handlungen
auf der Erde von einem Flair
des Unangenehmen und extrem
Ungewohnten umgeben sind, ist
die Atmosphdre an Bord des
"Ikaros" rauh, dabei aber herz-
lich und kameradschaftlich.
Die Hdrte des Berufes schweiBt
die Crew zusammen,

Insgesamt gesehen lieB sich
dieses Buch nicht so "einfach
durchschnurpsen", wie die er-
sten drei Romene des Autors.
Er stellt an seine Leser in
jeder Beziehung hohe Anforde-
rungen - zwingt zum Versténd-
nis dessen, was dort in uto-
pischer Verpackung iiber unsere
Gesellschaft ausgesagt wird.
Auch Geduld wird verlangt, so
z.B. beim Lesen der seiten-
langen Schilderungen von Auf-
bau und Funktion der Sonnen-
segel. Ich selbst verstehe
vom Segeln gar nichts, ob-
gleich ich tapfer mit Rahen
und Wanten kdmpfte. Ich habe
aber Versténdnis fiir einen Au-
tor, der ein leidenschaft-
licher Segelfreak ist. Und
auch die Schilderung des
Schlabbermonsterberges notig-.
te mir Tribute ab. Aber es ist
nun mal die Darstellung der
Moglichkeit einer perfekten
Gesellschaft zum Wohle aller.
Die Idee mit den knuffligen
Monsterchen erweist sich als
gut eingebrachter Katalysator
fiir die weitere Handlung. An-
fangs einfach nur fatschig,
werden die Tierchen dann rich-
tig nett und im Handlungsver-
lauf auch noch sympathisch.
Wie gern hidtte ich das Schleim-

~ pfotchen eines solchen Schlamm-

schweinchens geknuddelt! Eine
faszinierende Idee in gelunge-
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ner Ausfithrung! Auch in die-
sem Roman zeigt sich ‘iibrigens
_ wieder: Michael Szameit man-
gelt es wohl nie an originel-
len Ideen - sicher sind eini-
ge ihr eigenes Buch wert.

Das besonders die einge-
. fleischten SF-Fans versthnen-
de letzte Drittel des Buches
bringt dann noch eine sich
iiberschlagende, #uBerst span-
nende Handlung und ein faszi-
nierendes Finale.

Ich persdnlich glaube, daB
der "Drachenkreuzer" zu den

finf interessantesten und be-
merkenswertesten Biichern der
letzten Jahre DDR-SF gehdrt.
Mogen eg viele Leser in die
Hinde bekommen und den Willen
besitzen, die Handlung in allen’
Nuancen verstehen zu wollen.
Und mogen sie auch die recht
gelungenen Illustrationen von
Hans-Christoph Rackwitz mit
MuBe betrachten. Das wiinsche
ich beiden: dem Autor und dem
Buch.

Gerd Houdelet
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Theser Tater vigw:

tranSFer: Sie sind Autor, Herausgeber, Ubersetzer, Lektor und Kritiker.

353: sich dies miteinander vereinbaren, so da8 Sie fur alles Zeit fin-
en .

E. Simon: Zeit habe ich leider nicht in ausreichendem MaBe. Ich miiSte
viel mehr schreiben. Aber gerade weil ich versuche, alles zu vereinba-
ren, kann ich von jedem nur ein biSichen machen. In Zukunft werde ich
sicherlich weniger {lbersetzen als bisher. Bis heute habe ich drei
Biicher iibersetzt, von denen gwei aber erst noch erscheinen werden.

tranSFer: Worauf wollen Sie sich in nichster Zeit konzentrieren?

E. Simon: Hauptsichlich auf Herausgaben und wenn dann noch Zeit bleibt
werde ich wieder etwas schreiben. In erster Linie sehe ich mich als
Herausgeber von Anthologien, was ich auch recht gerne ‘mache.

tranSFer: Am bekanntesten sind Sie sicherlich als Autor. Warum entstan-
den Ihre Erz#hlungen in so groBen Abstinden?

E. Simon: Das hédngt mit meinen verschiedenen Aufgaben gzusammen. Die
Geschichten entstehen nach und nach. Je linger sie werden, desto we-
niger schreibe ich pro Jahr. In diesem Jahr zum Beispiel habe ich noch
gar keine geschrieben. Ich sammle die Geschichten thematisch, ‘wie man
an den beiden bisher erschienenen Erzihlungsbinden sehen kann. Zum
Beispiel sind einige aus "Mondphantome, Erdbesucher" schon #4lter als

" der erste Band. Sie sind damals liegengeblieben, weil sie einfach-in
"Fremde Sterne" nicht hineingepaft haben. Falls ich noch ein drittes
Buch sgzusammenstelle, werden dort wieder einige &ltere Sachen enthal-
ten sein, . L

tranSFer: Bisher haben Sie ausschlieSlich Erzihlungen geschrieben. Ist
vielleicht irgendwann einmal mit einem Roman zu rechnen?

E. Simon: Nein, dazu habe ich weder die Zeit noch die Lust.

tranSFer: Wie lange beschiéftigen Sie sich bereits mit dem Thema SF?

E. Simon: Als Kind und Jugendlicher habe ich schon sehr viel und inten-
siv - Science Fiction gelesen. Meine erste Erzihlung entstand Ende der
sechziger Jahre, aber ich habe sie weggeworfen, denn sie war - iiber-
haupt nicht gut. Die erste, die - ich auch beendete, schrieb ich im
Degember 1970. Es dauerte dann schlieBlich knapp sechs Jahre, bis
sie unter dem Titel "Marsmenschen gibt's natiirlich nicht" ver-
6ffentlich wurde. Damals schrieb ich allerdings ohne jeden Gedanken

. an eine Publikation. . .

tranSFer: Haben Sie Lieblingsautoren? \

E. Simon: Viele. Zum Beispiel die Strugazkis, Lem, Ursula LeGuin, Sheck-
ley, ‘den frithen Bradbury, natiirlich Wells, aber auch Jorge Luis Bor-
ges, Karel Capek und Mark Twain. Aus unserem Lande bevorzuge ich die
Steinmiillers, die Brauns und Alfred Leman.

tranSFer: Sie erwdhnten die Strugazkis an erster - Stelle:. Ihnen ist es
auch zu verdanken, daB ein groBer Teil ihrer Bticher in der DDR er-
schienen sind. Warum bevorzugen Sie gerade diese beiden Bowjetischen
Schriftsteller? . :

E. Simon: Sie schreiben einfach gut, nicht nur was Stil und Sprache be-
trifft, sondern vor allem die Erzihlweise. Die Probleme, die sie an-
gehen, sind sehr zugespitzt, moralisch. Doch das ist es nicht allein,
was sle aWsgeichnet. Sie verstehen es gleichermaBen spannend, an-

~schaulich und sehr phantasievoll 2zu erzihlen. In fast Jedem Buch
schaffen sie eine ganze Welt, von der sie natiiriich nur Ausschnitte

“worfithren, durch die man aber das Gefiihl bekommt, daB ein grife-
.rer Zusammenhang besteht. 1988 so0ll beli uns ihr neuer Roman erschei-
nen, "Die Wellen ersticken den Wind". : .
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tranSFer: Einige der sch8nsten Anthologien im Verlag Das Neue Berlin
wurden von Ihnen herausgegeben. Ich denke da an "Maschinenmenschen",
"Die Rekonstruktion des Menschen", den "Traumfabrikanten" oder auch
den Almanach "Lichtjahr", der regelmifiig erscheint.

E. Simon: Gerade "Maschinenmenschen" war die Anthologie, die am wenig-
sten Arbeit gekostet hat, denn es ist natiirlich keine Kunst, aus der
angloamerikanischen SF etwas gusammenzustellen. Mit den bulgarischen
Sammlungen hingegen hatte ich wesentlich mehr Miihe, um einigermaBen
gute Ergfihlungen zu finden. Anders wieder beim "Traumfabrikanten",
denn auf dem Gebiet der klassischen SF gibt es ein breites Spektrum
guter Ergihlungen. Man kSnnte wahrscheinlich die Anthologien dieser
Art mit dem vorhandenen Material lange fortsetzen. Schon angekiindigt
ist "Duell im 25. Jahrhundert" und f{ibernéchstes Jahr folgt dann ein
dritter Band. Danach wollen wir aber damit aufhSren, denn es soll
schlieBlich nicht unsere Lebensaufgabe werden,nur klassische SF-Ge-
schichten .herauszugeben. In nichster Zeit mSchte ich dann noch einen
Band mit Stories von H.P.Lovecraft zusammenstellen, der aber wahr-
schginlich nicht die beriihmten Horrorstories des Autors enthalten
wird. ' ’

tranSFer: Worin besteht Ihre Arbeit als Kritiker?

E. Simon: Eigentlich wdre Theoretiker  angebrachter, denn Rezensionen
schreibe ich recht selten und dann auch meist nur von Biichern, die
mir gefallen haben. Sonst besteht diese Arbeit zumeist im Verfassen
von Nachworten. In "Lichtjahr 5" wird ein Essay zum Thema Fantasy
enthalten sein. Es ist eigentlich vielmehr eine Vorstellung, was Fan-
tasy meiner Meinung nach ist.

tranSFer: Haben Sie eine perstnliche Definition fir SF?

E. Simon: Ich verstehe Science Fiction als ein Teilgebiet der Phantastik

im weiteren Sinne, in dem es wissenschaftsihnlich zugeht.

tranSFer: Olaf. Spittel schrieb in einem Artikel, daB sich die DDR-SF in

der letzten Zeit auf ihten milhsam erworbenen Lorbeeren auszuruhen be-

ginnt. Sind Sie auch seiner Meinung?

1E. Simon: Ich teile seine Meinung vollkommen. Einerseits wird zwar die’
'SF besser und entwickelt sich weiter, andererseits kommen Biicher her-
aus, .die zum Beispiel in den siebziger Jahren nur vereinzelt oder gar
nicht gedruckt worden wiren. Letztere scheinen sich jetzt zu hiufen.
Das liegt aber offensichtlich auch an einer gewissen Orientierungslo-
sigkeit der Verlage, in denen teilweise Leute sitzen, die meinen, da8
Science Fiction nicht so gut sein braucht oder die einfach nicht ein-
schidtzen kdnnen, was gute SF ist und was nicht.

tranSFer: Sehen Sie einen qualitativen Unterschied zwischen der sozia-
listischen und der nichtsogialistischen Science Fiction? )

E. Simon: Qualitativ nicht in dem Sinne, daB eine bésser oder schlech—
ter wlre, aber die Spezifik ist teilweise sehr unterschiedlich. Man
findet so ziemlich alles, was es in der einen gibt auch in der ande-
ren, nur unterschitedlich h¥ufig und verschieden beleuchtet. Aber
allein innerhaldb der sogialistischen Staaten gibt es von Land zu Land
sowie auch zwischen den Autoren eines Landes gu groBSe Unterschiede,
als daB man, abgesehen von. der sozialistischen Grundposition, noch
typische Gemeinsamkeiten finden kSnnte, die mit dem Gegensatz Sozia-
lismus - Kapitalismus zu tun haben. BEs gibt Gemeinsamkeiten, die nicht
an der Nahtstelle gwischen Sozialismus und Kapitalismus entlanggehen,
sondern die. auf die literarische Tradition sguriickgehen. Die Hltere
sozialistische §SF, beispielsweise der frithen sechziger Jahre, war
noch sehr einheitlich. In den letzten gehn Jahren hingegen nahmen die
Entwicklungen sehr unterschiedliche Wege. Die polnische und die ungar-
ische SF sind sehr stark durch westliche Stilrichtungen (nicht die
Ideologie) beeinfluBt. Die DDR~ und die sowjetische SF gind noch sehr
verwandt. Nur leider fehlt uns das, was "in der UdSSR durch die Stru-
gaskis reprédsentiert wird. Einige Str8mungen weichen auch ab, aber
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im Grunde ist die Machart der guten sowjetischen und der guten DDR-SF
ziemlich &hnlich. . , .
Ein wesentlicher Unterschied zwischen der westlichen und der soziali-
stischen Science Fiction liegt auch darin, da8 die Grundposition bei
uns ist, so weit wie miglich Qualitdt zu liefern, wihrend sich im
Westen niemand darum kiimmert. Dort geht es um das Geschdft mit der
Literatur, Verkaufszahlen sind wichtig, nicht literarische Qualitit.
Daher entsteht in den kapitalistischen Staaten eine weit grtflere
Menge an Titeln, die Zahl der wirklich guten Romane allerdings hidlt
sich meiner Meinung nach die Waage. Sicher ist es so, daf hier wie
dort, z.B. bei uns und in der BRD, jihrlich vielleicht zwei bis drei
Biicher erscheinen, die wirklich lesenswert sind. Den Rest kann man
zwar lesen, kann es aber auch sein lassen.

tranSFer: Zeichnet sich Ihrer Meinung nach in den achtziger Jahren ein
neuer Trend ab? : ’

E. Simon: Thematisch nicht allzu wesentlich. Festzustellen ist aller-

dings, daf in den letzten Jahren mehr bemerkenswerte Romane entstan—
den sind im Verh#ltnis zu den Erzihlungsbinden, die in den siebzi-

ger Jahren vorherrschten. Gerade die letzten Romane von den Stein-
miillers, Gottfried Meirhold und Alfred Leman, aber auch die jlingsten
Arbeiten von Rainer Fuhrmann oder Michael Szameit sind sehr gut. Die
Romane werden komplexer und anspruchsvoller - die wichtigen zumindest.
Uber die anderen habe ich schon etwas gesagt, aber ein Kriese macht
noch keine Krise, und auch ein,. zwei Autoren mehr mit K noch keine

Katastrophe. g
(Das Gesprédch filhrte H, Kettlitz)




I Test

Er malte nicht besonders gut,
und dennoch: seine Bilder sahn
sie lieber als die Filme an;
so fand er wieder neuen Mut.

Den Wald im hellen Sonnenlicht
und Segelschiffe auf dem Meer,
auch hohe Berge malte er,

nur die verfluchten Sterne nicht.

Er starb im hundertvierten Jahr
der Reise nach dem Sirius

an Bord des Raumschiffs "Ikarus",
in dem er auch geboren war.

II Procedure

es ist nach algorithmus .10

bei allen denkenden systemen,

die solche verse tragisch nehmen,
die demontage vorgesehn.







Dor raumfabrikand & it vergebent!
o Ivaumabrirant 8 il vergedett.
Erstmals wurden nun auch in der DDR die besten Romane, Er-

zihlungen sowie Illustrationen des SF-Genres entsprechend ge-
wiirdigt. Wie schon Olaf R. Spittel und Erik Simon im Gespréch

der Herausgeber zur Anthologie "Duell im 25. Jahrhundert" phi-
losophierten:

"... "Der. Traumfabrikant": eine ausgefallene und daher auf-

" fallende Wortkombination, knapp und treffend - "Traum" stand
fiir das Phantastische, "Fabrikant" fiirs Technisch-Industrielle,
beides zusammen fiir etwas Ungewdhnliches, Neuartiges. ..."

Dem kdnnen wir uns nur anschlieBen und mSchten darauf hinwei-
sen, daB8 die Wahl dieses Namens schon vor Herausgabe dieser An-
thologie (weil es wohl ein hervorragender Titel. filr die besten
SP-Autoren und -Graphiker unseres Landes ist) sich fiir uns
zwangsldufig ergeben hatte.

Wir m6chten uns hiermit bei allen SF-Freunden und -Autoren,
die dazu beigetragen haben, daB8 die Wahl so erfolgreich durch-
gefilhrt werden kennte, bedanken.

Ein besonderer Dank gilt auch den SF-Clubs in WeiBwasser,
Ilmenau und Dresden, so da8 wir mit Pug und Recht sagen konnen,
an der Wahl hat eine reprdsentative Anzahl der in der DDR or-
«Zanisierten SF-Freunde teilgenommen.

Hier das Ergebnis: ’ -
"
1. Angela & Karlheinz Steinmiiller - Pulaster
2, Michael Szameit - Drachenkreuzer Ikaros ”
3. Alfred Leman - Schwarze Blumen auf Barnard 3

1. Andreas Melzer - Fluchtweg achteraus (Lichtjahr 5)
2. Angela & Karlheinz Steinmiiller - Sterntaler (Lichtjahr 5)

3. Arne Sjdberg - Kein Weg zuriick (Anth, Zeitreisen)

&
_Gmhkzr:
1. Karl-Heinz Wieland - Schutzumschlag "Lichtjahr 5"

2, 'Michael de Maiziere - Gestaltung von "Mondphantome, Erd-
besucher" .

3. Hans-Christoph Rackwitz - Gestaltung von "Drachenkreuzer
Ikaros" . -
Sonderpreis:
1.. Olaf R. Spittel )
fiir seine besonderen Leistungen bei der Herausgabe der,
DDR-SF-Bibliographie
2, Ekkehard Redlin und Erik Simon

fir Verdienste um die Entwicklung und Férderung der SF
in der DDR '
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Loserzusthriften

Ich finde es ermutigend, daB sich offensichtlich wieder ein
energisch engagiertes Fandom bildet. Allerdings - tranSFer 2
ist so diirftig, daB es kaum der Rede wert ist. Ich bin mir
sicher, daB bereits bei diesem Umfang einige Hiirden zu iiber-
winden waren. Vielleicht wdchst es eines Tages und gedeiht
in Umfang und Inhalt.

Das "Ausgelesene" mag zu bemingeln sein. Der Autor verfillt
letztlich in den gleichen Pehler wie Wuckel. Die Grafiken
gefallen mir gut, die Vorankiindigungen sollte man beibe-

._halten. Wolfram Kober, Zwickau

Ich halte tranSFer fiir einen wichtigen Versuch, der fortge-
setzt und erweitert werden sollte. Der Umfang von Grafik

148t etwas vergessen, daB es sich bei SF vorwiegend um ein
literarisches Genre handelt. Ein kurzer SF-Text wilrde die
Sache sicher zusidtzlich aufwerten. Der gewiB sachkundigen.
Rezension . ist anzulasten, daB sie sich allzuoft auf Ver-
dffentlichungen stiltzt, die wenig bekannt sind. Auch sollte,
wer Wuckel kritisiert, Claus Ritter nicht unerwéhnt lassen.
Mitunter kann man seinen Arbeiten mehr entnehmen, als Wuckels

~allzu teurem Buch. H.-J. Dittfeld, Potsdem

Der Science-Fiction-Club "ANDYMON" Berlin
travert um

Dr Wolfgang Weitbrecht

geb. 17.6.1920 ~ gest. 28.11.1987

. Wir -gedenken seiner als Autor, der
die SF-Szene in der DDR durch wichtige
litgrariache Beitriige bereichert hat.

Idee, Text und Gestaltung:

Hardy Kettlitz, Gerd Frey, Gerd Houdelet, Michael Grochowski,
Ralf Lorenz, Klaus Scheffler

Mitglieder der Interessengemeinschaft fiir wissenschaftlich-

phantastische Literatur "ANDYMON". .

im Kulturbund der DDR, Kreis Berlin-Treptow

uitarbeit- Erik Simon
' -M-
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